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Autoriaus teisé © 2020, Natus”. Visos teisés saugomos.

Sio vadovo turinys yra ,,Natus Medical Incorporated” nuosavybé. Grieztai draudziama bet kokiu bidu
dauginti visg vadova arba jo dalj.

Siame vadove tinkamai apradytas prietaisas ir jo funkcijos. Taciau po $io vadovo parengimo galéjo biti
atlikta kokiy nors pakeitimy, todél sistemos pakuotéje gali biti vienas ar daugiau Sio vadovo priedy. Pries
naudojant §j prietaisg, bltina atidZiai perskaityti §j vadova, jskaitant visus jo priedus.

Toliau nurodytais atvejais panaikinama visa (-os) ,Natus“ garantija (-os) ir jsipareigojimai:
- prietaisas nenaudojamas pagal pridétus vadovus ir kitg lydinc¢igja dokumentacija.

»,Dantec” yra registruotasis ,,Natus Medical Incorporated” prekés Zenklas. , Clavis“ yra ,Natus” prekeés
Zenklas.
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Simboliy aprasymas

PASTABA. Informacija apie priekinio skydo simbolius ir mygtukus pateikiama skyriuje , Dantec Clavis”
naudojimas”, kuriame aprasytas valdymo pultas.

Su Siuo prietaisu susije jspéjimai. Jspéjimas reiskia, kad naudotojui ir pacientui
ISO 60601-1 kyla mirties ar sunkaus suzalojimo rizika.
Lentelée D.2 Nr. 2

>

>

1SO 15223.1 Su prietaisu susije perspéjimai. Perspéjimas reiskia, kad naudotojui ir pacientui
Simbolis 5.4.4 kyla suZalojimo rizika arba prietaiso apgadinimo rizika.

ISO 60601-1
Lentelé D.1 Nr. 10

=

Ziarékite naudojimo instrukcija.
Slisrr?bél?széils Nurodo naudotoijui Ziliréti naudojimo instrukcijg. PrieS naudodami $j prietaisg
1SO 60601-1 perskaitykite instrukcija.
Lentelé D.1 Nr. 11

%

@
‘ Laikykités naudojimo nurodymuy.

ISO 60601-1
Lentelé D.2 Nr. 10

‘ k BF tipo taikomoji dalis
Nurodo apsaugos nuo elektros smugio laipsnj. ,,Dantec Clavis” sistema yra
IEC 606011:2005+ |BF tipo. Atitinka BF tipo prietaisams keliamus reikalavimus, nurodytus IEC 60601-
ADEe? |1:2005+AMD1:2012 ir EN 60601-1:2006+A1:2013.

1:2006+A1:2013

Dvigubo izoliacinio sluoksnio (Il klasé) simbolis.

Nurodo informacijg apie tinkamg iSmetima, pateiktg skyriuje , Atlieky tvarkymas®.

EN 50419
ISO 15223-1 Nuorodos numeris. Prietaiso dalies numeris.
Simbolis 5.1.6
SN Nurodomi pagaminimo metai, raidé, prietaiso serijos numeris ir trijy raidziy

ISO 15223-1 perziaros kodas.
Simbolis 5.1.7
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d Greta Sio simbolio pateikiama gamintojo informacija.
ISO 15223-1
Simbolis 5.1.1
| Greta Sio simbolio pateikiama pagaminimo data.
ISO 15223-1
Simbolis 5.1.3
Apsauga nuo skyscio patekimo: ,,Clavis” prietaisas priskiriamas jprastiniy prietaisy
IPX1 klasei pagal apsaugos nuo skyscio patekimo klase. Jis néra atsparus skyscio
l[aSams, purslams ir néra nepraleidziantis vandens. Apsauga nuo laséjimo
maziausiai 10 minuciy pagal IEC 60529.
6"’ Medicininiy prietaisy Zenklas, skirtas JAV ir Kanadai, suteiktas , Intertek Testing
Cc us
o Service”.
Intertek
@ Naudotojas negali atlikti techninés prietaiso prieZitros.
Baterijos tipas.
ATSARGIAI. Pagal federalinius (JAV) jstatymus §j prietaisg gali jsigyti tik licencija
Rx Only . : . ..
turintis gydytojas arba jam nurodzius.
Med_lcal Medicinos prietaisas.
Device Nurodo, kad $is jrenginys yra medicinos prietaisas.
/ﬂ/ Nurodo virSutine ir apatine ribine temperattros reikSme, kuriai esant medicinos
prietaisas gali blti saugiai laikomas. Temperatira nurodyta greta horizontaliy
ISO 15223-1 linijy.
Simbolis 5.3.7
Nurodo virSutine ir apatine ribine drégmés reikSme, kuriai esant medicinos
e prietaisas gali bGti saugiai laikomas. Ribinés drégmeés reikSmés nurodytos greta
ISO 15223-1 horizontaliy linijy.
Simbolis 5.3.8
@ ,Dantec® CLAVIS™" prietaisas.
@ Nenaudokite, jei pakuoté pazZeista.
ISO 15223-1
Simbolis 5.2.8
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Susije standartai

e SO 15223-1:2016: Medicinos priemonés. Medicinos priemoniy etiketése, Zenklinimo ir teiktinoje
informacijoje vartotini simboliai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai.

e |EC60601-1:2005+AMD1:2012 Konsoliduota versija. Bendrieji blitinosios saugos ir esminiy
eksploataciniy charakteristiky reikalavimai.

e |EC60601-1-2:2014 Elektriné medicinos jranga. 1-2 dalis. Bendrieji butinosios saugos reikalavimai.
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Saugos informacija

Saugos reikalavimai

Sj prietaisa gali naudoti tik kvalifikuotas medicinos personalas, i§manantis elektrofiziologijos sritj ir turintis
tinkamg iSsilavinimg bei tinkamai iSmokytas. PrieS naudodami 3j prietaisg atidZiai perskaitykite Sig
naudojimo instrukcijg. Laikykités ant prietaiso nurodyty jspéjimy ir Siame vadove pateikty saugos
nurodymuy.

Sis prietaisas sukurtas ir i$bandytas vadovaujantis 1EC leidiniu 60601-1 (EN 60601-1) Elektriné medicinos
jranga.

Nenaudokite Sio prietaiso kitaip nei pagal gamintojo nurodytg paskirtj. ,,Natus Neuro” neprisiima jokios
atsakomybés, jeigu prietaisas naudojamas kitaip, nei nurodyta Siame naudotojo vadove.

Naudojant elektrine medicinos jrangg butina laikytis specialiy EMS atsargumo priemoniy, o jg jrengti ir
priziuréti reikia laikantis
Siame naudotojo vadove pateikty nurodymuy.

Sis prietaisas yra skirtas naudoti viduje, esant nuo +10 °C iki +40 °C (nuo +50 °F iki +104 °F) temperatirai.
Prietaisg jrenkite atokiai nuo Silumos S3altiniy, pavyzdziui, radiatoriy ir Sildymo lempy, nes auksta
temperatura gali kenkti prietaiso veikimui arba jis gali sugesti.

Nenaudokite sugadinty arba apgadinty prietaisy. Saugokite §j prietaisg nuo panardinimo, skyscio
poveikio, krintanciy objekty, stipraus dimy, dulkiy ir mechaninés vibracijos poveikio ar smugiy.

Apie visus rimtus su ,Dantec Clavis” prietaisu susijusius incidentus reikia pranesti gamintojui ir valstybés
narés, kurioje jsiklires naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.

Paskirtis

,Dantec Clavis” yra medicinos prietaisas, skirtas naudoti kaip stimuliatorius norint lokalizuoti nerva bei
kaip pagalbiné nukreipiamoji priemoné atliekant injekcijas j raumenis.

10
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Esminés eksploatacinés charakteristikos

Esminés eksploatacinés ,Dantec Clavis” produkto charakteristikos nurodytos standarte IEC 60601-2-40,
2.0 leidime, kuriame nurodyti konkretus elektromiografijos ir atsako suzadinimo jrangai keliami
bltinosios saugos ir esminiy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai. Esminés eksploatacinés
charakteristikos yra susijusios su signalo, jrasyto i$ stiprintuvo, kokybe.
EMG reZimas:
B Dél esminiy eksploataciniy ,Dantec Clavis“ prietaiso charakteristiky galima atlikti tyrimus
adatiniais elektrodais.
B Atliekant Sig procedirg, ,,Dantec Clavis” prietaisas siuncia kelis skirtingo intensyvumo ir daznio
garso signalus, padedancius stebéti konkretaus raumens ar nervo lokalizacijg.
B Papildomos esminés eksploatacinés charakteristikos yra sveikatos prieZiliros specialisto gebéjimas
susvirksti pacientui visus batinus vaistus, naudojant ,Bo-ject” adatas.

Stimuliavimo rezimas:
Sistema ,,Clavis” gali taikyti srovés impulsy sekg pacientui.
Stimuliavimo lygio juostoje galima stebéti stimulo stipruma.

Kontraindikacijos

m Pacientams, kuriems yra implantuotas elektroninis prietaisas, pavyzdziui, Sirdies stimuliatorius, arba
turintiems Sirdies anomalijy, elektrinio stimuliavimo taikyti negalima pries tai nepasitarus su
gydytoju. Daugiau informacijos apie Sirdies stimuliatorius ieskokite skyriuje apie implantuojamy
sistemy kontraindikacijas.

A[spéjimai

B Prietaisas néra skirtas naudoti Sirdies srityje.
= Nenaudokite elektrody:
1. Kratinés Igstos srityje
2. Kairiojo ir (arba) desSiniojo smilkinio srityje
3. Akiduobiy srityje
B Naudojimas aplinkoje, kurioje yra anestetiky: ,Dantec Clavis“ sistemos negalima naudoti
aplinkoje, kurioje yra DEGIY ANESTETIKY MISINIY SU ORU, DEGUONIMI ARBA AZOTO OKSIDU.
B Sio prietaiso negalima naudoti kartu su kita jranga arba 3alia kitos jrangos, kuri gali perduoti
elektros energija.
B Prietaisas netinkamas naudoti MRT magnetiniame lauke.
B Nepanardinkite Sio prietaiso j jokj skystj.

APerspejlmal

Visuomet perskaitykite prie naudojamy adaty / elektrody pridétas instrukcijas.
B Jeigu yra polinkis kraujuoti, naudojant adatas butina imtis tam tikry atsargumo priemoniy.

B Bdtina imtis standartiniy atsargumo priemoniy, jeigu pacientas serga infekcine liga arba jo oda
paZeista.

B ,Dantec Clavis” negalima sterilizuoti.

11
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Pries naudojant prietaisg btina jsitikinti, kad iSgaravo arba iSsisklaidé visi odai nuvalyti naudoto
alkoholio degls garai ir (arba) skystis.

Nesiojamosios radijo daznio rySio priemonés (jskaitant periferines, pavyzdZziui, antenos kabelius ir
iSorines antenas) turi bati naudojamos ne mazesniu kaip 30 cm (12 col.) atstumu nuo bet kurios
,Dantec Clavis” sistemos dalies, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. PrieSingu atveju gali
pablogéti Sios jrangos veikimas.

Dél Siai jrangai budingy EMISIJOS charakteristiky jg galima naudoti pramoninéje aplinkoje,
ligoninése bei gyvenamojoje aplinkoje. Si jranga gali neuZtikrinti tinkamos apsaugos nuo radijo
daznio rysSio paslaugy. Naudotojui gali tekti imtis poveikio mazinimo priemoniy, tokiy kaip jrangos
buvimo vietos ar krypties keitimas.

,Dantec Clavis” sistemos negalima naudoti Salia arba uZzdétos ant kitos jrangos. Jei reikia naudoti
padéjus Salia arba ant virSaus, sistemg reikia stebéti ir tikrinti, ar ji tinkamai veikia toje konfiguracijoje,
kurioje bus naudojama. Zr. skyriuje ,Sauga ir standartai“ lenteléje ,Rekomenduojamas maziausias
atstumas” nurodytas maziausio rekomenduojamo atstumo reikSmes.

Salutinio poveikio reiskiniai
Néra zinomy Salutinio poveikio reiskiniy, kilusiy dél procediry, atlikty naudojant ,Clavis”.

Liekamoji rizika

Visa su prietaiso naudojimu susijusi rizika buvo susSvelninta. Jdiegtos visos kontrolés priemonés, jskaitant
prietaiso Zenklinimg ir naudojimo instrukcijoje pateiktg informacijg. Liekamoji rizika yra mazesné uz
medicinine prietaiso naudojimo teikiamg nauda. PrieS naudodami prietaisg perskaitykite visg saugos
informacija.

Klinikinés eksploatacinés charakteristikos

,Dantec Clavis” yra medicinos prietaisas, skirtas naudoti kaip stimuliatorius norint lokalizuoti nerva bei kaip
pagalbiné nukreipiamoji priemoné atliekant injekcijas j raumenis. Vienas rankinis , Dantec Clavis” prietaisas
atlieka EMG stebéjimo ir stimuliavimo funkcijas.

Klinikiné nauda

,Dantec Clavis“ padeda gydytojui atlikti tyrimus adatiniais elektrodais, gydant neuroraumeny ligas,
pavyzdziui, distonijg, Zvairuma, esencialinj tremorg, spastiSkuma ir smilkininio apatinio Zandikaulio
sgnario disfunkcijg. NeSiojamajj prietaisg su baterijomis paprasta gabenti ir jis lengvai prieinamas
pacientams.

Tiksliné pacienty grupé

Tiksliné pacienty populiacija yra suaugusieji pacientai ir vaikai, sergantys neuroraumeny ligomis.

Tiksliniai naudotojai

,Dantec Clavis“ skirtas naudoti patyrusiems gydytojams, iSmanantiems neuroraumeny ligas, jskaitant

neurologus ir psichiatrus.

Pacienty populiacija

»Dantec Clavis“ padeda gydytojui gydyti neuroraumeny ligomis, pavyzdziui, distonija, Zvairumu, esencialiniu

tremoru ir spastiSkumu sergancius suaugusiuosius ir vaikus.

12
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,Dantec Clavis“ naudojimas

Aprasymas

,Dantec Clavis” yra medicinos prietaisas, skirtas padéti lokalizuoti raumenis ir nervus normaliomis ir
patologinémis sglygomis. Tai rankinis prietaisas su baterijomis, atliekantis dvi pagrindines funkcijas:
garsine elektromiografijg (EMG) ir stimuliavimg nuolatine srove (CCS). Taikant garsine elektromiografijg,
sukuriamas garsinis elektromiografinis signalas, atitinkantis elektrinj raumeny ir nervy aktyvuma. CCS
sukuria srovés impulsus, naudojamus raumenims ir nervams stimuliuoti.

Valdymo skydo apzvalga

»Dantec Clavis” priekinis skydas

Mygtukas /

simbolis

Paciento jZzeminimo elektrodas

Palyginamasis elektrodas

EMG jvestis

-~ m g

L
L
L]
L]
-
L ]
[ ]
L]
L]
L

=3

wn

@
o ®

1 pav. Valdymo skydo apZvalga

1Garsiakalbis

2Senkancios baterijos indikatorius —
geltona lemputé

3 Maitinimo mygtukas
(jjungta / iSjungta)

EMG
1]jungimo mygtukas
2Garsumo valdikliai

Stimuliacija

1Jjungimo mygtukas

2 Stimuliavimo lygio valdikliai

3 Stimuliavimo srovés lygio juosta /
Zalia indikatoriaus lemputé

4 Geltona per didelés apkrovos
indikatoriaus lemputé

Impulsas

1Impulso daznio mygtukas / geltona
indikatoriaus lemputé

2Impulso plocio mygtukas / geltona
indikatoriaus lemputé

13
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Pradzia — automatinis bandymas
Maitinimas jjungtas / iSjungtas

I Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte prietaisa.
Paspauskite maitinimo mygtuka dar kartg, kad iSjungtumeéte prietaisa.

Jjungus ,,Dantec CLAVIS” prietaisg prasideda automatinis vidinis patikrinimas, kurio metu galite iSbandyti,
ar tinkamai veikia garso ir indikatoriaus lemputés funkcijos.

PASTABA. Jei prietaisas nenaudojamas ilgiau nei deSimt minuciy, jis automatiskai issijungia.

Tinkamas veikimas
1. Garsas: pasigirsta keli prietaiso spragteléjimai is eilés.

2. Indikatoriaus lemputés: visi indikatoriai — stimuliavimo srovés lygio juosta, impulso daznis / plotis ir
baterijos blsena — jsijungia kelioms sekundémes.

Netinkamas veikimas

Jeigu aptinkama vidiné klaida, jsijungia nesaugus prietaiso rezimas. Veikiant nesaugiam rezimui, gali bati
rodomi Sie klaidos kodai:

1 mA LED: intensyvumas arba didéjimas per mazas (pirmasis intensyvumo / didéjimo derinys)
2 mA LED: intensyvumas arba didéjimas per didelis (pirmasis intensyvumo / didéjimo derinys)
3 mA LED: intensyvumas arba didéjimas per mazas (antrasis intensyvumo / didéjimo derinys)
4 mA LED: intensyvumas arba didéjimas per didelis (antrasis intensyvumo / didéjimo derinys)
5 mA LED: referenciné jtampos verté per maza

6 mA LED: referenciné jtampos verté per didelé

7 mA LED: per didelés apkrovos aptikimo klaida

8 mA LED: per didelés apkrovos aptikimo klaida (trikstamas aptikimas)

9 mA LED: itin Zema baterijos jtampa — pakeiskite baterijg

10 mA LED: srovés ribotuvo gedimas

Jeigu rodomas kuris nors klaidos kodas, pradeda veikti tik maitinimo mygtukas. Paméginkite iSjungti ir vél
jjungti prietaisa. Jeigu problema islieka, kreipkités j savo vietos ,,Natus” atstova.

PASTABA. Prasidéjus automatiniam patikrinimui turi pasigirsti keli prietaiso spragteléjimai. Jeigu
spragteléjimai nepasigirsta arba jeigu garsiakalbis neveikia, prietaiso nenaudokite. Pagalbos kreipkités j
savo vietos ,Natus” atstova.

14
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EMG rezimas

Veikiant EMG rezimui, prietaisas naudojamas tyrimams su adatiniais elektrodais atlikti. Atliekant Sig
procedury, ,Dantec Clavis” prietaisas siuncia kelis skirtingo intensyvumo ir daznio garso signalus,
padedancius stebéti reikiamo raumens ar nervo padét;.

Atkreipkite démesj, kad kai jjungtas EMG reZimas, pasigirdus garso signalui jsijungia Zalia lemputé.

Elektrodai

é ATSARGIAI. Naudokite tik ,Natus“ rekomenduojamus elektrodus. Daugiau informacijos ieSkokite
Sio naudotojo vadovo skyriuje ,Neurodiagnostinés priemonés”.

Elektrody laidy prijungimas prie prietaiso
PrieS pradédami procedira, prijunkite elektrody laidus prie jy atitinkamy spalvomis pazyméty jungdiy,
kaip parodyta 2 pav. toliau.

1
2
3
4
b !
T
2 pav. EMG elektrody jungtys
Nuor. Simbolis EMG elektrodai Spalva
1 J__ Paciento jZeminimo elektrodas Zalia
2 | Palyginamasis elektrodas Raudona
3 | Palyginamasis elektrodas (papildomas) Raudona
4 AW EMG jvestis (aktyvi) Juoda

B JZeminimo elektrodg prijunkite prie Zalios paciento jzeminimo elektrodo jungties (JT—) (1).
B Palyginamajj elektrodg prijunkite prie raudonos paciento palyginamojo elektrodo jungties (----- ) (2).

W Jeigu reikia sumatinti varza, prijunkite kita palyginamajj elektroda prie papildomos raudonos
palyginamojo elektrodo jungties (----- ) (3).

B EMG adatinj elektroda prijunkite prie juodos jungties (<\~) (4).
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Elektrody prijungimas prie paciento
Kai elektrody laidai prijungti prie prietaiso, galite prijungti jZeminimo ir palyginamajj elektrodus prie
paciento, po to prijunkite EMG adatinj elektrodg (aktyvi jvestis).

EMG mygtukai

EMG reZimo jjungimas

—Paspauskite mygtukg EMG, kad jjungtuméte EMG reZima.
@ —Dar kartg paspauskite mygtuka EMG, kad iSjungtuméte EMG rezima.

Garsumo reguliavimas

—Paspauskite garsumo didinimo mygtuka, kad padidintuméte garsuma.
A —Paspauskite garsumo maZinimo mygtuka, kad sumazintuméte garsuma.

—Norédami nepertraukiamu bdu didinti arba mazinti garsumg,
paspauskite ir laikykite paspaude garsumo mygtuka.

\

—Atkreipkite démesj, kad kai jjungtas EMG rezZimas, pasigirdus garso
signalui jsijungia zZalia lemputé.

PASTABA. Garsumag galima reguliuoti tik veikiant EMG reZimui.

PASTABA. Stimuliavimo lygj taip pat galima reguliuoti veikiant EMG reZimui. Zr. skyriuje ,Stimuliavimas*“
pateikiamg stimuliavimo reZimo ir jo mygtuky aprasyma.

Stimuliavimo rezimas

Veikiant stimuliavimo rezimui, pacientui taikoma srovés impulsy seka.
Mirksintys stimuliavimo lygio juostos indikatoriai leidZia kontroliuoti pacientui taikomos srovés lygj.

Elektrodai

Elektrody laidy prijungimas prie prietaiso

é ATSARGIAI. Naudokite tik ,,Natus” rekomenduojamus elektrodus. Daugiau informacijos ieskokite Sio
naudotojo vadovo skyriuje ,,Neurodiagnostinés priemonés”.

PrieS pradédami procediirg, prijunkite pavirsiaus ir adatinius elektrodus prie jy atitinkamy spalvomis
pazymety jungtiy, kaip parodyta 3 pav. toliau.
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AW N=—-

CLAVIS

3 pav. Stimuliavimo elektrody prijungimas

i G

Nuor. Simbolis Stimuliavimo elektrodai

1 J:‘ Atjungiamas viduje vykstant stimuliacijai Zalia

2 | Anodas Raudona
3 | ... Anodas (papildomas) Raudona
4 A Katodas (adata) Juoda

B Palyginamojo elektrodo laidg prijunkite prie raudonos paciento palyginamojo elektrodo
jungties (----- ) (2).

B Jeigu reikia sumazinti varZa, prijunkite kito palyginamojo elektrodo laidg prie papildomos raudonos
palyginamojo elektrodo jungties (----- ) (3).

B Adatinio elektrodo laida prijunkite prie juodos jungties (Y\-) (4).

Elektrody prijungimas prie paciento
Kai elektrody laidai prijungti prie prietaiso, galite prijungti pavirSiaus elektrodg (-us) prie paciento, po to
prijunkite adatinj elektroda (katodg).

JSPEJIMAS. Venkite taikyti transtorakaline stimuliacijg. Anodo ir katodo stimuliacijos vietos turi bati
greta viena kitos.

ISPEJIMAS. Netaikykite stimuliavimo reZimo, kai dedate paviriaus elektrodus arba jvedate adatinj
elektroda j pacienta.

Stimuliavimo mygtukai

Stimuliavimo rezimo jjungimas

—Paspauskite mygtukg STIM (stimuliavimas), kad jjungtuméte stimuliavimo srove rezima.

—Dar kartg paspauskite mygtukg STIM (stimuliavimas), kad iSjungtuméte stimuliavimo srove
rezima.
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Impulso daznio ir plocio nustatymas
—Paspauskite mygtuka Hz ir nustatykite 1 Hz arba 2 Hz impulso daznj.

~Zalia lemputé nurodo pasirinktg impulso daZnj.

—Paspauskite mygtuka ms, kad nustatytumeéte 0,1 ms arba 0,2 ms impulso plot;.

~Zalia lemputé nurodo pasirinkta impulso plot;.

Stimuliavimo lygio reguliavimas

—Paspauskite Stim (stimuliavimo) lygio didinimo mygtukg, kad padidintuméte stimuliavimo
lygi.

STIM (stimuliavimo) lygj galima didinti tik kas 1 mA.

—Paspauskite Stim (stimuliavimo) lygio maZinimo mygtuka, kad sumaZintumeéte stimuliavimo
lygj

Norédami nepertraukiamu biddu mazinti STIM (stimuliavimo) lygj, paspauskite ir laikykite
paspaude mazinimo mygtuka.

Stimuliavimo lygio juosta
—Stimuliavimo lygio juostoje rodomos vertés nuo 0 mA iki 15 mA.
—Stimuliavimo lygio indikatoriai rodo pasirinktos srovés lygj.

—Kai jjungtas Stimuliavimo rezimas, indikatoriaus lemputés mirksi.

Per didelés apkrovos indikatorius

ATSARGIAI. Taikydami stimuliavimo reZzimg stebékite per didelés apkrovos indikatoriy. Jeigu apkrova per
f didelé, paspauskite STIM (stimuliavimo) mygtuka, kad sustabdytumeéte stimuliavima.

—Jeigu veikia per didelés apkrovos indikatorius, tai reiskia, kad prietaisas negali taikyti
pasirinktos sroveés.

ATSARGIAI. Didelé varza gali atsirasti dél silpno rysio tarp prietaiso ir elektrody arba dél elektrody

é susidévéjimo.
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Prieziuira

Naudotojas neturi atlikti jokios ,,Dantec Clavis” prietaiso techninés prieZitros, iSskyrus prietaiso valyma po
kiekvieno naudojimo bei reguliary baterijy keitima.

Valymas

Valymo proceddra privalo atitikti vietinés higienos institucijos valymo gaires. Naudotojas / operatorius
turi valyti prietaisg po kiekvieno naudojimo.

.....

Nuvalykite prietaisg drégna Sluoste.

Sausa Sluoste pasalinkite visg drégmés pertekliy.

A W N =

Jei reikia valyti papildomai, Svelniai nuvalykite prietaisg Sluoste, sudrékinta daugiausia 80 % alkoholio
tirpalu.

5 Po alkoholio tirpalo naudojimo prietaisg visuomet nusausinkite.

ISPEJIMAS. Nepanardinkite prietaiso j jokj skystj ir saugokite, kad j jungtis ar kitas korpuso angas
nelaséty vanduo.

A ATSARGIAI. Prietaisui valyti nenaudokite valikliy, kuriy sudétyje yra tirpiklio silikono, arba
abrazyviniy valikliy.

Baterijos keitimas

Pakeiskite baterijg, kai jsijungia geltona indikatoriaus lemputé.

Atminkite, kad automatiskai jsijungs ,,nesaugus” prietaiso rezimas, jeigu baterijos galia tokia maza, kad tai
galéty pakenkti prietaiso veikimui.

ATSARGIAI. Nenaudokite pakartotinai jkraunamy baterijy. Naudokite tik standartines 9 V Sarmines
baterijas. Daugiau informacijos Zr. Sios naudojimo instrukcijos skyriuje Techniniai duomenys.

iSimti, kad apsaugotuméte prietaisg nuo is baterijos iStekéjusiy cheminiy medziagy sukelto
pazeidimo.

f ATSARGIAI. Baterijy pratekéjimas: jeigu prietaiso nenaudosite ilgg laikg, rekomenduojame baterija

PASTABA. Visuomet laikykités prie baterijy pridéty naudojimo nurodymuy.
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Baterijy skyriaus atidarymas
/ \
© o
T
1
[ ]

4 pav. ,,Dantec Clavis“ prietaiso galiné dalis, baterijy skyrius.

ISjunkite prietaisa.
Pastumkite prietaiso gale esancio baterijy skyriaus dangtelj, kad jj atidarytuméte.

ISimkite seng baterija, jg keldami aukstyn uz apacios.

A W N =

Jdékite naujg baterijg j baterijy skyriy ir jsitikinkite, ar teigiamas ir neigiamas polius yra nukreipti taip,
kaip nurodyta simboliais.

5 Stumkite baterijos skyriaus dangtelj, kol uzsifiksuos, kad jj uzdarytumeéte.

c ATSARGIAI. Nenaudokite prietaiso, jeigu baterijos skyriaus dangtelis atidarytas arba uzdétas
netinkamai.

PASTABA. Rekomenduojama baterijg iSimti i prietaiso, jei jis nenaudojamas ilgg laika.

PASTABA. Panaudotas baterijas reikia iSmesti laikantis jprastos ligoninés / klinikos praktikos ar vietos
taisykliy.
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Neurodiagnostinés priemonés

»Natus” rekomenduoja su ,,Dantec Clavis” prietaisu naudoti Sias papildomas priemones.

»Bo-ject” DHN vienkartinis hipoderminis adatinis elektrodas:

Dalies o Adata Elektrodo laido . 1
. Adatos ilgis Kiekis
numeris Skersmuo spalva
901350422 25 mm (1 col.) 0,30 mm (30 G) Gelsvai ruda 1/mais. — 10/déz.
901350432 25 mm (1 col.) 0,41 mm (27 G) RoZinis 1/mais. — 10/déz.
901350442 37 mm (1,5 col.) 0,41 mm (27 G) Sviesiai mélynas 1/mais. — 10/déz.
901350472 37 mm (1,5 col.) 0,46 mm (26 G) Rudas 1/mais. — 10/déz.
901350452 50 mm (2 col.) 0,51 mm (25 G) Pilkas 1/mais. — 10/déz.
901350462 75 mm (3 col.) 0,71 mm (22 G) Sviesiai 7alias 1/mais. — 10/déz.

Vienkartinis pavirsSiaus elektrodas be gelio:

Dalies Registravimo vieta Elektrodo laido Elektrodo laido jungtis
numeris ilgis
9013L0203 7 mm x4 mm 8 cm (3 col.) 0,7 mm kistukiné, nelieCiama

»Dantec” daugkartinio naudojimo kabeliai, tinkami naudoti su 9013L0203:

Dalies

numeris Aprasymas ligis Elektrodo pusé Prietaiso pusé

9013C0152 Neekranuotas 80 cm (32 col.) 0,7 mm lizdiné, 1,5 mm lizdiné,
kabelis nelie¢iama nelieiama

9013C0242 Neekranuotas 2 m (79 col.) 0,7 mm lizdiné, 1,5 mm lizding,
kabelis nelie¢iama nelieiama

Galimy papildomy elektrody ieskokite ,Natus“ neurodiagnostiniy priemoniy kataloge.
Katalogq galima atsisiysti is natus.com.
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Techniniai duomenys
Maitinimo Saltinis
B Maitinimo $altinis: vidinis maitinimo $altinis, viena 9 V Sarminé baterija. IEC-6LR61, ANSI-1604A.

B Energijos sgnaudos: maks. 2 vatai.

Svoris

W 185 g su baterija (6,526 unc.)
B 140 g su baterija (4,938 unc.)

Matmenys (I x P x A)
B 140 x 84 x 24 mm

Naudojimo salygos

B Temperatlra: nuo +10 °Ciki +40 °C (nuo 50 °F iki 104 °F).
B Drégmé: nuo 30 % iki 75 % santykiné drégme.

B Atmosferos slégis: nuo 700 hPa iki 1 060 hPa.

Laikymo salygos

B Temperatira: nuo -10 °C iki +50 °C (nuo -40 °F iki +122 °F).
B Drégmé: nuo 10 % iki 100 % santykiné drégmeé.

B Atmosferos slégis: nuo 700 hPa iki 1 060 hPa.

Veikimo rezimas

B Nuolatinis veikimas.

EMG eksploatacinés charakteristikos

TriukSmo lygis
W <2 uyVrms = 10 pVpp

Stiprintuvai, EMG reZimas
B Stiprintuvo sukeliamas padidéjimas min. 100 000.

B EMG stiprintuvo daznio ruozas: 627 Hz—2,2 kHz.

Prie paciento jungiamos jungtys
B Aktyvi jvestis: juoda 1,5 mm TPC*.
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B Palyginamojo elektrodo jvestys: raudonos 1,5 mm TPC*.

B Paciento jZeminimo elektrodas: Zalia 1,5 mm TPC*.

Garso isvestis
B Garsiakalbio daznio ruozas: 200 Hz—14 kHz.

Stimuliatoriaus eksploatacinés charakteristikos

Stimuliavimo reZimas

B |Svesties srové: 1,0-15,0 mA £10 %. Reguliuojama Zingsniais kas 1 mA.

B Elektrodo varza: 200-7 kQ.

B Maksimali suzadinimo jtampa: 100 V.

B Jeigu varza virSija 7 kQ, prietaisas negali taikyti viso srovés stimulo. Jeigu pasirinkto srovés lygio taikyti

negalima, jsijungia per didelés apkrovos indikatorius.
Stimuliavimo lygis
B Stimuliavimo daznis: 1 Hz £10 % arba 2 Hz £10 %.
B Impulso plotis: 0,1 ms £10 % arba 0,2 ms £10 %.
B |Svesties bangos forma: vienfazis impulsas.
Prie paciento jungiamos jungtys
B Aktyvi iSvestis: juoda 1,5 mm TPC*.

B Palyginamojo elektrodo iSvestis: raudona 1,5 mm TPC*.

* TPC: nelie¢iama jungtis.
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EEJA pareiskimas

»,Natus” jsipareigojes tenkinti 2014 m. Europos Sgjungos EEJA (elektros ir elektroninés jrangos atlieky)
reglamento reikalavimus. Siame reglamente teigiama, kad elektros ir elektroninés atliekos turi bati
atskirai surenkamos tinkamam apdorojimui ir atklrimui, siekiant uztikrinti, kad EEJA buty pakartotinai
panaudojamos arba saugiai perdirbamos. Laikydamasis Sio jsipareigojimo, ,Natus” gali perduoti pareiga
atsiimti ir perdirbti galutiniam vartotojui, nebent baty sudaryti kiti susitarimai. PraSome susisiekti su
mumis dél informacijos apie jums prieinamas surinkimo ir perdirbimo sistemas jlsy regione interneto
svetainéje https://natus.com/.

Elektros ir elektroninéje jrangoje (EE)) yra medziagy, komponenty ir substancijy, kurios, netinkamai
naudojant EE] atliekas, gali buti pavojingos ir kelti pavojy Zmoniy sveikatai bei aplinkai. Todél galutiniams
vartotojams taip pat tenka atsakomybé uztikrinti, kad EE] atliekos buty pakartotinai naudojamos ir
perdirbamos saugiai. Elektros ir elektroninés jrangos vartotojai neturi iSmesti EE] atlieky kartu su kitomis
atliekomis. Norédami sumaZinti neigiama poveikj aplinkai, atsirandantj dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky Salinimo, ir padidinti galimybes pakartotinai naudoti, perdirbti ir utilizuoti elektros ir elektroninés
jrangos atliekas, vartotojai turi naudoti komunaliniy atlieky surinkimo schemas, grazinimo gamintojui /
importuotojui jpareigojima arba licencijuotg atlieky vezéja.

Jranga, kuri pazyméta Zemiau pateikta perbraukta ratine SiuksliadézZe, yra elektriné ir elektroniné jranga.

Perbrauktas Siuksliadézés Zenklas rodo, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekos neturéty buti
iSmetamos kartu su nerGsiuotomis atliekomis, o turi biti surenkamos atskirai.
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Sauga ir standartai

Atitikties standartai ir normatyvinés nuorodos

,Dantec Clavis” sistemos maitinimo Saltinis yra 9 V baterija, kuriai taikoma Siy lygiy apsauga:

1. Apsaugos nuo elektros smugio tipas: Il klasé

2. Apsaugos nuo elektros smugio laipsnis: BF tipas

3. Apsaugos nuo vandens pateikimo laipsnis, IPX1

4. Prietaiso apsaugos laipsnis, esant degiam anesteziniam miSiniui su oru, deguonimi arba azoto
oksidu: jranga netinkama naudoti esant degiam anesteziniam miSiniui su oru, deguonimi arba
azoto oksidu

5. Veikimo rezimas: nepertraukiamas

6. Aplinkos sglygos: normalios: 10—40 °C, 30—75 % SD, 700—-1 060 hPa

»Clavis” sistema ir jos priedai sukurti laikantis Siy nacionaliniy ir tarptautiniy standarty:

1 lentelé. Saugos atitikties standartai ir normatyvinés nuorodos

CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-1: 08(R2013) +
C2:2011

ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012 +

Elektriné medicinos jranga. 1 dalis. Bendrieji
bUtinosios saugos ir esminiy eksploataciniy
charakteristiky reikalavimai.

C1:2009/(R)2012 ir A2:2010/(R)2012

IEC 60601-1:2005 + C1:2006 ir C2:2007,
trecias leidimas

CENELEC EN 60601-1:2006 + A1:2013

IEC 60601-1-6:2010, 3.0 leidimas Elektriné medicinos jranga. 1-6 dalis. Bendrieji
bitinosios saugos ir esminiy eksploataciniy
charakteristiky reikalavimai. Gretutinis standartas.

Taikomumas.

IEC 62366:2007, 1.0 leidimas Medicinos priemonés. Panaudojamumo inZinerijos

taikymas medicinos priemonéms.

IEC 60601-2-26:2012, 3-ias leidimas
CENELEC EN 60601-2-26:2003, 2-as leidimas

Elektriné medicinos jranga. 2-26 dalis. Specialieji
saugos reikalavimai, keliami elektroencefalografams.

EN 1SO 80601-2-61:2017, 1-as leidimas Elektriné medicinos jranga. 2-61 dalis. Bendrigji
bitinosios saugos ir esminiy eksploataciniy

charakteristiky reikalavimai, keliami pulsoksimetry

jrangai.
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2 lentelé. EMS atitikties standartai ir normatyvinés nuorodos

IEC 60601-1-2, 4.0 leidimas, 2014 m.
vasario 1d.

Elektriné medicinos jranga. 1-2 dalis. Bendrieji
batinosios saugos ir esminiy eksploataciniy
charakteristiky reikalavimai. Gretutinis standartas.
Elektromagnetinis suderinamumas. Reikalavimai ir
bandymai.

IEC 61000-4-2:2008, 2.0 leidimas

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4-2 dalis.
Bandymuy ir matavimo metodai. Atsparumo
elektrostatinei iSkrovai bandymas.

IEC 61000-4-3 3.0 leidimas su
A1:2007+A2:2010

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4-3 dalis.
Bandymy ir matavimo metodai. Atsparumo
spinduliuojamam elektromagnetiniam radijo dazniy
laukui bandymas.

IEC 61000-4-4:2012, 3.0 leidimas

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4-4 dalis.
Bandymy ir matavimo metodai. Atsparumo
elektriniam sparciajam pereinamajam vyksmui arba
impulsy vorai bandymas.

IEC 61000-4-5:2014, 3.0 leidimas

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4-5 dalis.
Bandymuy ir matavimo metodai. Atsparumo
virSjtampiams bandymas.

IEC 61000-4-6 2.0 leidimas su
A1:2004+A2:2006

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4-6 dalis.
Bandymuy ir matavimo budai. Atsparumas radijo
daznio lauky indukuotiems laidininkais
sklindantiems trikdZiams.

IEC 61000-4-8:20009, 2.0 leidimas

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4-8 dalis.
Bandymy ir matavimo metodai. Tinklo dazZnio
magnetinio lauko atsparumo bandymas.

IEC 61000-4-11:2004, 2.0 leidimas

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4-11 dalis.
Bandymy ir matavimo metodai. Atsparumo jtampos
kryCiams, trupiesiems trukiams ir pokyc¢iams
bandymai.

IEC 61000-3-2:2014, 4.0 leidimas

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-2 dalis.
Ribinés spinduliavimo vertés. Ribinés harmoniniy
sroviy spinduliuojamos energijos vertés

IEC 61000-3-3:2013, 3.0 leidimas

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-3 dalis.
Ribinés vertés. Ribinés bendryjy Zemosios jtampos
maitinimo sistemy jtampos poky¢iy, svyravimy ir
mirgéjimo vertés.

CISPR 11 5.0 leidimas su A1:2010

Pramonés, mokslo ir medicinos (ISM) radijo daznio
jranga. Elektromagnetiniy trikdZiy charakteristikos.
Ribinés vertés ir matavimo metodai
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IEC 60601-1-2 atitikties deklaracija, 4-as leidimas

1 lentelé. Elektromagnetiné emisija

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiné emisija

»,Dantec Clavis“ prietaisas yra skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas
arba ,,Dantec Clavis” naudotojas turi uztikrinti, kad prietaisas yra naudojamas nurodytoje aplinkoje.

Emisijos bandymas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — rekomendacijos
RD emisija 1 grupé »Dantec Clavis“ naudoja RD energijg tik savo vidinéms
CISPR 11 funkcijoms. Todél sistemos RD emisija yra labai maza

ir néra tikétina, kad ji galéty trikdyti Salia esancios
elektroninés jrangos veikima.

RD emisija B klasé ,Dantec Clavis” prietaisas tinkamas naudoti visose
CISPR 11 patalpose, jskaitant gyvenamasias, bei patalpose,

tiesiogiai prijungtose prie vieSojo zemos jtampos
Harmoninés emisijos | A klase glal prijung P J jtamp

maitinimo tinklo, kurio elektros energija tiekiama
IEC 61000-3-2

gyvenamosios paskirties pastatams.

Jtampos svyravimai/ | Atitinka
mirgéjimo emisija
IEC 61000-3-3
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2 lentelé. Elektromagnetinis atsparumas

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

»Dantec Clavis” prietaisas yra skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas

arba ,,Dantec Clavis” naudotojas turi uztikrinti, kad prietaisas yra naudojamas nurodytoje aplinkoje.

Atsparumo bandymas IEC 60601 Atitiktis Elektromagnetiné aplinka —
Bandymo lygis Lygis rekomendacijos
Elektrostatiné iSkrova +8 kV kontaktas Atitinka Grindys turi bati medinés,
(ESD) +15 kV oras cementinés ar iS keraminiy plyteliy.
IEC 61000-4-2 Jei grindis dengia sintetiné medziaga,
santykinis drégnumas turéty buti
bent 30 %.
Elektrostatinis +2 kV, 100 kHz Atitinka Maitinimo Saltinio kokybé turi bati
spartusis pereinamasis | energijos tiekimo tokia kaip tipinéje komercinéje ar
vyksmas / impulsy vora | linijoms ligoninés aplinkoje.
IEC 61000-4-4 +1 kV, 100 kHz
jvesties / iSvesties
linijoms
Virsjtampis 11 kV diferenciniu Atitinka Maitinimo Saltinio kokybé turi bati
IEC 61000-4-5 rezimu tokia kaip tipinéje komercinéje ar
+2 kV jprastu rezimu ligonines aplinkoje.
Jtampos kritimai, <100 % sumazéjimas, | Atitinka Maitinimo Saltinio kokybé turi bati
trumpi pertrakiai ir 0/5 periodo, 0°, 45°, tokia kaip tipinéje komercinéje ar
jtampos pokyciai 90°, 135°, 180°, 225°, ligoninés aplinkoje. Jeigu naudotojas
maitinimo jéjimo 270°, 315° nori naudoti ,,Dantec Clavis“
linijose nepertraukiamu budu net nutrikus
[EC 61000-4-11 100 % sumazéjimas, maitinimo tiekimui iS maitinimo
. Saltinio, rekomenduojama ,,Dantec
1 periodas
Clavis“ naudoti su 9 volty baterija.
30 % sumazéjimas,
25/30 periody
40 % sumazéjimas per
5 ciklus
Maitinimo daznis 30 A/m Atitinka Maitinimo daznio magnetinio lauko

(50/60 Hz) magnetinis
laukas
IEC 61000-4-8

lygis turi atitikti tipinei vietai tipinéje
komercinéje ar ligoninés aplinkoje
badinga lygj.
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3 lentelé. Elektromagnetinis atsparumas — Ne GYVYBE PALAIKANTI JRANGA ir SISTEMOS

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

,Dantec Clavis“ prietaisas yra skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba
»Dantec Clavis” naudotojas turi uztikrinti, kad prietaisas yra naudojamas nurodytoje aplinkoje.

Atsparumo IEC 60601 Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — rekomendacijos
bandymas Bandymo lygis Lygis
Praleistas RD 3 Vrms 6V NesSiojamoji ir mobili RD rysio jranga turi bati
IEC 61000-4-6 Nuo 150 kHz iki | 3 V/m naudojama ne arciau visy ,Dantec Clavis“
Spinduliuojamas RD | 80 MHz sistemos daliy, jskaitant kabelius, negu
|EC 61000-4-3 10 V/m rekomenduojamas maZiausias atstumas,
NUo 80 MHz iki a'psliaiéiu;)t?s.ta.ikant formule, pritaikyta
2.7 GHz siystuvo dazniui.

Rekomenduojamas maziausias atstumas

d=1,2 xV¥P  Nuo 150 kHz iki 80 MHz

d=1,2 x¥P  Nuo 80 MHz iki 800 MHz
d=2,3xVP  Nuo 800 MHz iki 2,5 GHz

kur P yra maksimali siystuvo iSvesties nominali
galia vatais (W), nurodyta siystuvo gamintojo, o
d yra rekomenduojamas maziausias atstumas
metrais (m).

Fiksuotyjy RD siystuvy lauko stipris, nustatytas
elektromagnetinéje aplinkoje?, turi bati
mazesnis nei kiekvieno daznio ruoZo atitikties
lygis?.

Netoli jrangos, pazymétos toliau nurodytu

©)

zenklu, gali atsirasti trukdziy: A

1 PASTABA. Esant 80 MHz ir 800 MHz daZniui, taikomas aukstesnio daznio diapazonas.

2 PASTABA. Sios rekomendacijos galioja ne visomis aplinkybémis. Elektromagnetinj sklidima veikia sugertis
ir atspindZiai nuo jvairiy konstrukcijy, objekty ir Zmoniy.

! Fiksuotyjy siystuvy, tokiy kaip bazinés stotys, skirtos radijo (mobiliesiems arba belaidZiams) telefonams,
mobiliajam radijui, mégéjiskam radijui, radijo transliacijoms AM ir FM bangomis bei televizijos transliacijoms,
sukuriamo lauko stiprio teorinémis priemonémis tiksliai prognozuoti nejmanoma. Norint jvertinti fiksuotyjy radijo
daznio siystuvy elektromagnetine aplinkg, reikéty atlikti elektromagnetinj jrengimo vietos tyrima. Jeigu vietoje,
kurioje ketinama naudoti ,,Dantec Clavis” prietaisg, iSmatuotas lauko stipris virSija pirmiau nurodytg taikyting RD
atitikties lygj, butina stebéti, ar , Dantec Clavis” prietaisas veikia normaliai. Jeigu pastebima nukrypimy nuo
normos, gali tekti imtis papildomy priemoniy, pavyzdZiui, pakeisti ,Dantec Clavis“ kryptj arba perkelti jj j kitg vieta.
2150 kHz—80 MHz daZnio ruoze lauko stipris neturéty virsyti 3 V/m.
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4 lentelé. KORPUSO PRIEVADO ATSPARUMO radijo daznio belaidei rysio jrangai bandymo specifikacijos

Bandomas | Dainio Paslaugos Moduliaciia Maksimali | Atstumas ATSPARUMO
dainis | ruozas? teikéjags , ’ galia BANDYMO LYGIS
(MHz) (MHz) (w) (m) (V/m)

Impulso
385 380-390 | TETRA 400 moduliacija ? 1,8 0,3 27
18 Hz
FM ©
GMRS 460 + 5 kHz
4 430-47 ! 2 2
>0 30-470 FRS 460 nuokrypis 03 8
1 kHz sinusas
710 Impulso
LTE 13, 17
745 704-787 ruoi;s moduliacija ? 0,2 0,3 9
780 217 Hz
810 GSM
800/900, Impulso
870 800960 T.ETRA 800, moduliacija ? 2 0,3 28
iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
930 LTE 5 ruozas
1720 GSM 1800;
CDMA 1900;
1845 1 700— GSM 1900; Imp.uls'<.)
1990 DECT; LTE 1, moduliacija ? 2 0,3 28
3,4,25 217 Hz
1970 ruozas;
UMTS
,Bluetooth”,
WLAN, Impulso
2 400- 802.11 )
2450 5570 b/g/n, RFID mogtljl;al_c'ga 2 0,3 28
2450, LTE 7
ruozas
5240 Impulso
5500 55180000 80\2/;2\': /n moduliacija ? 0,2 0,3 9
5785 ' 217 Hz

PASTABA. Jeigu reikia pasiekti ATSPARUMO BANDYMO LYG]), atstumas nuo siystuvo iki ME ]JRANGOS arba ME

SISTEMOS gali bati sumaZinamas iki 1m. 1 m bandymo atstumas leidziamas, kaip numatyta

IEC 61000-4-3.

3 Kai kuriais atvejais nurodytas tik rysio daznis.

b) Nesiklis turi bati moduliuojamas, taikant 50 % darbo ciklo stac¢iakampés bangos signala.

° Vietoje FM moduliacijos galima taikyti 50 % impulso moduliacijg esant 18 Hz, nes nors tai ir néra faktiné
moduliacija, taciau tai yra blogiausias atvejis.
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FCC atitikties deklaracija

Si jranga i$bandyta ir atitinka B klasés skaitmeninio prietaiso ribines vertes, kaip nurodyta FCC taisykliy 15 dalyje.

C Jspéjimas. Pakeitimai arba modifikacijos, kuriuos atlikti néra suteiktas aikus gamintojo leidimas, gali
panaikinti naudotojui suteiktg jgaliojima naudoti jranga.
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